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Bedienungsanleitung Geréatetester TG euro 2 / TG euro 3

Sicherheitshinweise
Der Geréatetester wurde entsprechend den geltenden
Sicherheitsbestimmungen gebaut, geprift und hat das Werk in

sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlassen. Um diesen Zustand

zu erhalten und einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen, muss der
Anwender die Hinweise und Warnvermerke, die in dieser
Bedienungsanleitung enthalten sind, beachten.
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Bei samtlichen Arbeiten miissen die jeweils giiltigen
Unfallverhiitungsvorschriften der gewerblichen
Berufsgenossenschaften firr elektrische Anlagen und Betriebsmittel
beachtet werden.

Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, sind unbedingt die
geltenden Sicherheits- und DIN-VDE-Bestimmungen beziiglich
hoher Berlihrungsspannung zu beachten, wenn mit Spannungen
groRer 120 Vpe oder 50 Vg AC gearbeitet wird.

Messungen in gefahrlicher Nahe elektrischer Anlagen sind nur nach
Anweisung einer verantwortlichen Elektrofachkraft und nicht alleine
durchzufiihren.

Uberpriifen Sie den Geratetester und die verwendeten Anschlussleitungen
vor jedem Einsatz auf duRerliche Schaden.

Vergewissern Sie sich, dass der Geratetester und die verwendeten
Anschlussleitungen in einwandfreiem Zustand sind.

Der Geratetester darf nicht mehr benutzt werden, wenn eine oder mehrere
Funktionen ausfallen oder keine Funktionsbereitschaft erkennbar ist.

A Die Messleitungen und das Messzubehér diirfen nur im vorgese-

henen Griffbereich angefasst werden.
Das Berlihren der Messanschliisse bzw. Priifspitzen ist unter allen
Umstanden zu vermeiden.

Wenn die Sicherheit des Bedieners nicht mehr gewahrleistet ist,
muss der Geréatetester auer Betrieb gesetzt und gegen
ungewolltes Benutzen gesichert werden. Dies ist der Fall, wenn
das Gerét:

- offensichtliche Beschadigungen aufweist

- die gewiinschten Messungen nicht mehr durchfihrt

- zu lange unter ungunstigen Bedingungen gelagert wurde

Der Geratetester darf nur in dem unter Technische Daten spezifizierten
Betriebs- und Messbereichen eingesetzt werden.
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BestimmungsgeméaBe Verwendung A

Der Geratetester darf nur unter den Bedingungen und fiir die Zwecke
eingesetzt werden, fiir die er konstruiert wurde. Hierzu sind besonders die
Sicherheitshinweise, die Technischen Daten mit den
Umgebungsbedingungen und die Verwendung in trockener Umgebung zu
beachten.

Der Gerétetester darf nicht fir Messungen in elektrischen Anlagen eingesetzt
werden.

Der Geréatetester darf nur an eine korrekt angeschlossene Schutzkontakt-
Netzsteckdose angeschlossen werden. Diese darf mit maximal 16 A
abgesichert sein!

Der Geratetester ist fiir den Betrieb mit einer Nennspannung 230 V5 ; 50 Hz
ausgelegt, er darf nie an eine hohere Spannung angeschlossen werden.

Der maximale Ausgangsstrom der Prifsteckdose betragt 16 Al
Der Gerétetester darf nicht fiir Dauermessungen eingesetzt werden.

Die Betriebssicherheit ist bei Modifizierungen oder Umbauten, die nicht vom
Hersteller durchgefiihrt wurden, nicht mehr gewahrleistet.

Wartungs- oder Kalibrierarbeiten diirfen nur vom Hersteller durchgefuhrt
werden.

Wird der Geratetester einem elektromagnetischen Feld ausgesetzt, kann die
Funktion des Geratetesters beeintrachtigt werden.

Die Priifsteckdose und die Messanschliisse diirfen nicht an eine externe
Spannung angeschlossen werden, um eine Beschadigung des
Geratetesters zu vermeiden.

Es dirfen nur die mitgelieferten Originalmessleitungen oder entsprechendes
Sicherheitsmesszubehér verwendet werden!
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Bedienelemente
Erklarung der Anschliisse, Bedienelemente und Anzeigen des Gerétetesters.

Netzkabel mit Netzstecker ) Priifsteckdose
zum Anschluss des Geratetesters Frontansicht, Abb. 1 zum Anschluss von Priiflingen
ans Stromversorgungsnetz
230V +10 %, -15 %, 50 Hz

Anschlussbuchsen zur
Thermische Sicherung S P s movonrs esiﬁl‘;:/s/t':olill-;/ay;:(sgg)g und zum Anschluss

filr Priifing ( F 16 A)

crtl-Taster (Priifen der Spannungsfreiheit
des PE-Leiters)

Anschlussbuchse "Sonde” (rot)

fiir die Priifleitung

Netzschalter

USB-Buchsen (Typ A)

Anschlussbuchse ‘PE’ (gegn), parallel zum

Priifleitung, Priifspitze und Prifklemme > 5
Schutzleiterkontakt der Priifsteckdose

im Aufbewahrungsfach fiir das Netzkabel

Touch-Screen

USB-Buchse (Typ B) (Anzeige und Bedienbildschirm)

Kartensteckplatz
fiir eine SD-Speicherkarte

Koffergehause, Abb. 2

Gehéusedeckel mit 2 Schnellverschlissen

Bedeutung der Signaltone Zubehbrtasche mit Kurzbedienungsanleitung
- kurzer Einzelton: Bestatigung eines Tastendrucks
— kurzer Doppelton: Ende eines Priifschritts beim Tragegriff (klappbar)
automatischen Prifablauf
- langer Einzelton, Dauerton: Fehler
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Inbetriebnahme

Der Geréatetester ist mit einer modernen Touch-Screen-Technologie
ausgestattet. Das bedeutet, dass die LC-Anzeige und die Bedientasten sich
in einem Bedienbildschirm befinden.

Die Bedientasten sind immer mit einer Umrandung versehen.

Nach dem Betatigen des Netzschalters wird ein Selbsttest durchgefihrt.
Wenn der Geréatetester betriebsbereit ist, erscheint folgende Anzeige als
Einschaltmeldung auf dem Touch-Screen (Abb. 3):

Abb. 3
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Nach berlhren des Touch-Screen erscheint (Abb. 3a).
Sie werden aufgefordert die crtl-Taste zu driicken, um die Spannungsfreiheit
des PE-Leiters zu priifen.

Abb. 3a

Bitte crtl-Taste driicken!

Nach Bestatigung mit crtl-Taste erscheint das Auswahlmenii (Abb. 4):

Abb. 4

{ Konfiguration }

Lo

Gerateprifung

Einzelpriifung

Messergebnisanzeige

6.1 Grundeinstellungen des Gerétetesters
Taste Konfiguration im Auswahlment driicken (Abb. 4).
Das Konfigurationsmenii erscheint (Abb. 5):

Abb. 5

Allgemein | Speicher | Enweitert| Setup |

[ Priifer } [ Kunde } [Kumpensalion }

Messverfahren: @/ direkd () differenz

Priifablauf @ Manuel () Automatisch

[ Zuriick }[Ubemehmen]

Einstellen der Parametern und Abfragen von Informationen.
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Durchfiihren von Priifungen nach DIN VDE 0701-0702:
Normative Definitionen

Die Reihenfolge der Prifungen wird von der Norm festgelegt:

Sichtprifung
Die Priflinge werden auf duRerlich erkennbare Mangel besichtigt.

Messung des Schutzleiterwiderstandes
(bei Geraten der Schutzklasse 1)

Der Grenzwert betrdgt:
0,3 Q fiir Gerate mit Anschlussleitungen bis 5 m,
zuzlglich 0,1 Q je weitere 7,5 m, jedoch maximal 1,0 Q.

Messprinzipschaltung
Schutzleiterwiderstand SK |, Bild M1
T
o = B
f/_:: S Geratetester
R 7‘717 RE
Buchse & [ q‘: Prifsteckdose

_ Prifling

Messung des Isolationswiderstandes

Der Grenzwert betrdgt:

1 MQ fiir Gerate der Schutzklasse |

2 MQ fiir Gerate der Schutzklasse Il "
0,25 MQ fiir Gerate der Schutzklasse Il
0,3 MQ fiir Gerate der Schutzklasse |
mit eingeschalteten Heizelementen 2

") Gilt auch fiir beriihrbare leitfahige Teile von Priiflingen der Schutzklasse I, die nicht mit
dem Schutzleiter verbunden sind.

2) Wird bei Priifingen der Schutzklasse | mit Heizelementen = 3,5 kW Gesamtleistung
der geforderte Isolationswiderstand nicht erreicht, gilt der Priifling dennoch als ein-
wandfrei, wenn der Schutzleiterstrom die Grenzwerte nicht tiberschreitet.

Messprinzipschaltung

Isolationswiderstand SK 1, Bild M2

Buchse
"Sonde”

Priifleitung

SK Ilund Ill, Bild M3

| Priifsteckdose
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Messung des Schutzleiterstromes Vorsicht! Der Priifling wird wahrend der Priifung mit
(bei Geraten der Schutzklasse ) Netzspannung versorgt!
Der Grenzwert betragt 3,5 mA. Schutzleiterstrom - direkte Messung SK 1, Bild M5

Bei Priiflingen mit Heizelementen mit einer Gesamtanschlussleistung groRer 3,5 kW darf
der Schutzleiterstrom nicht gréRer als 1 mA/kW Heizleistung bis zu einem Hochstwert von
10 mA betragen. Der Schutzleiterstrom kann entweder direkt, iiber das
Ersatzableitstromverfahren oder tber das Differenzstromverfahren gemessen werden.

Gerétetester

a ~
o Priifsteckdose

Messprinzipschaltungen
Schutzleiterstrom — Ersatzableitstromverfahren SK 1, Bild M4a

- .
! i
| Gerétetester i Prifing
| I
. i
> Prifsteckdose
PFE i N
N ;— ’__l::___':__:__:-'..l_W‘
ﬁ g _: i : [ { mA : i Gerétetester
! I : [
I Priifling i _._.__.';'.;.—__'.—__'_—_'—_'::‘_.—_.ﬂ
! C > Priffsteckdose
<L-—-—J Ti— - |- -
[ -~
< Bei Pruflingen der SK | mit berlhrbaren leitfahigen Teilen, die PE LN
nicht mit dem Schutzleiter verbunden sind, muss eine :_@)_ _'_'_ﬂ" “I
Berlihrungsstrommessung nach SK Il zusétzlich durchgefihrt PO [c'_ i ! Prifing
werden. I i :
L. e i e
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Messung des Beriihrungsstromes
(bei Geraten der Schutzklasse 1)

Der Grenzwert betragt 0,5 mA

Der Beriihrungsstrom kann entweder direkt, tiber das Ersatzableitstromverfahren oder tiber
das Differenzstromverfahren gemessen werden. Diese Messung muss zusétzlich auch
bei Geraten der Schutzklasse | mit berlihrbaren leitfahigen Teilen durchgefiihrt werden.

Messprinzipschaltungen
Bertihrungsstrom — Ersatzableitstromverfahren SK 11, Bild M4b

i @ I Gerétetester
i i
T, S t i
ESUO%Z? 1 v _A: Priifsteckdose
Priifleitung
¥ L N
I T
Il Nl
ol i ﬁ] i1 Prifing
il Sk
I 1.}—J

Vorsicht! Der Priifling wird wahrend der Priifung mit
Netzspannung versorgt!

Berlihrungsstrom:
direkte Messung SK |, Bild M8b direkte Messung SK 11, Bild M8a
r‘..GfrraftEStir-l fmistefk(iiase\ Gerétetester Priifsteckdose
i 2k i (PE L N|) RN
l T S E
[ 143
o Buchse
< [ "Sonde”
o i
s L
|3' VFiE 7L777N_ o
o i rre il
i : i Prifin DI priifing 1T 1!
I I g i jj Prafing i i
I _ i T
= B isolierte Aufstellung £

Isolierte Aufstellung

Messung an allen beriihrbaren leitfahigen Teilen des
Priflings, die nicht mit dem Schutzleiter verbunden sind

Priifung der Aufschriften

Das Vorhandensein der Aufschriften, die der Sicherheit dienen, ist zu
kontrollieren, gegebenfalls in geeigneter Form zu erneuern oder zu
erganzen.

Funktionspriifung
Nach Beendigung der elektrischen Priifung ist eine Funktionsprifung des
Priiflings durchzufiihren. Eine Teilprifung kann ausreichend sein.

Dokumentation

Die bestandene Priifung ist in geeigneter Form zu dokumentieren.

Sollte sich ein Priifling als nicht sicher erweisen, ist dies am Gerat deutlich
zu kennzeichnen, und der Betreiber ist darliber schriftlich in Kenntnis zu
setzen. Die Aufzeichnung der Messwerte und der Anderungen wird
empfohlen.
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Priifablauf fiir Gerate mit Schutzleiter (SK 1)

Durchfiihrung
der Messung des
Isolationswiderstands

Messung des Isolationswiderstands

Kann
das Gerat von der
Erde isoliert
werden?

Messung des Schutzleiterstroms Messung des Schutzleiterstroms Messung des Schutzleiterstroms Messung des Schutzleiterstroms
Differenzstrom Differenzsirom Differenzstrom Differenzstiom
oder Direkle Messung oder Ersatz-Ableitstrom oder Direkte Messung
oder Ersatz-Ableitstrom
Nachweis der Wirksamkeit Abschii Prifung| | Funktionsprifi il
weiterer Schutzeinrichtungen |—| der Aufschrifien —— Dokumentation Ende
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Priifablauf fiir Gerate ohne Schutzleiter (SK II)

Sichtpriifung ¢

Gerate ohne Schutzleiter und bertihrbare,
leitfahige Teile von Geraten mit Schutzleiter,
die nicht mit dem Schutzleiter verbunden sind.

Durchfilhrung
der Messung des
Isolationswiderstands

Nein

Uessung des Isolationswiderstands

Kann das
beriihrbare Teil von
der Erde isoliert
werden?

Kann das
beriihrbare Teil von
der Erde isoliert
werden?

Nein Nein

Messung des Beriihrungsstroms Messung des Beriihrungsstroms Messung des Bertihrungsstroms Messung des Bertihrungsstroms
mit Verfahren mit Verfahren

Direkte Messung Differenzstrom Direkte Messung Differenzstrom

oder Differenzstrom oder Ersatz-Ableitstrom oder Differenzstrom

oder Ersatz-Ableitstrom

| |

Nachweis der i i Prifung Funktionsprifung i
weiterer inri der i ' t—  Dokumentation nach Ende
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Technische Daten Beriihrungsstrom, Differenzstrom:

Messbereich 0,1...2mA
Schutzleiterwiderstand: Anzeigebereich 01..2mA
Messbereich 0,1...2,000 Q2 Auflésung 0,001 mA
Anzeigebereich 0,05..2Q Toleranz +(5% +0,005 mA)
Aufldsung 0,001Q
Toleranz +(5%+0,056Q)
Messstrom/-spannung mind. 200 mAp. (£)/>4V
10A,c <5V
Isolationswiderstand:
Messbereich 0,1..20MQ
Anzeigebereich 0,1..20MQ
Auflosung 0,001 MQ
Toleranz +(5%+0,02MQ)

Messspannung/-strom

Ersatzableitstrom:
Messbereich
Anzeigebereich
Aufldsung

Toleranz
Messspannung/-strom

Schutzleiterstrom, direkt:
Messbereich
Anzeigebereich

Aufldsung

Toleranz

Beriihrungsstrom, direkt:
Messbereich
Anzeigebereich

Aufldsung

Toleranz

mind. 500 Vp,/>1 mA
250V

025...20mA
025...20mA

0,001 mA
£(5%+0,05mA)

ca. 230V / <3,5mA

0,25...20 mA
0,25...20 mA
0,001 mA
+(5%+0,05mA)

0,1...2mA
0,1...2mA

0,001 mA

+(5% +0,005mA)

Schutzleiterstrom, Differenzstrom:

Messbereich
Anzeigebereich
Aufldsung
Toleranz

0,25...20 mA
0,25...20 mA
0,001 mA
+(5%+0,05mA)
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Technische Daten fiir die Funktionspriifung

Spannung:
Messbereich
Anzeigebereich
Auflésung
Toleranz

Strom:
Messbereich
Anzeigebereich
Auflésung
Toleranz

Wirkleistung:
Messbereich
Anzeigebereich
Auflésung
Toleranz

Blindleistung:
Messbereich
Anzeigebereich
Auflésung
Toleranz

Scheinleistung:
Messbereich
Anzeigebereich
Auflésung
Toleranz

Leistungsfaktor:
Messbereich
Anzeigebereich
Auflésung
Toleranz

Frequenz:
Messbereich
Anzeigebereich
Auflésung
Toleranz

Allgemeine technische Daten

Kapazitét interner Speicher 4GB
195,0...250,0V) Kapazitat SD-Karte 4GB
(1)910\/ 250V USB-Anschluss (Typ B) VCOM
+’2 59 USB-Anschluss 1 (Typ A) z.Z. nicht genutzt
- USB-Anschluss 0 (Typ A) Human Interface Device (HID)
0..16,00A
0. 16A Spannungsversorgung 230 V)¢, 50 Hz, (+10 %)

3%0;0 A Eigenverbrauch ca. 10 VA
- ca. 15 VA (TG euro 3)

Verschmutzungsgrad 2
0...3700 W Uberspannungskategorie CATII 300V
0..3700W

Schutzart 1P 40
0.1W Schutzkl |
£99 chutzklasse

Elektrische Sicherheit nach EN61010-1/VDE 0411
03700 var nach DIN VDE 0404 Teile 1, 2, 3 .

03700 var nach EN 61557, DIN VDE 0413 Teile 1, 2, 4
0,1 var EMV-Stdraussendung nach EN 55011
+9% EMV-Storfestigkeit nach EN 61000-4-2
Abmessungen ca. 300 x 250 x 130 mm (B x T x H)
0...3700 VA 360 x 285 x 175 mm bei der A-Variante
0...3700 VA Gewicht ca. 3,1kg (inkl. Zubehér) bzw. 4,2 kg bei der A-Variante
0,1VA
£99% Optionaler Barcode-Scanner Anschluss iiber USB 0 (HID)
01 Kalibrierung des Gerétetesters
Ocap....1...0ind. Nach der Norm DIN VDE 0701-0702 gilt es:
01010 ,Die fiir die Priifungen benutzten Messgerate sind regelméRig zu priifen und
£3% zu kalibrieren®.

Wir empfehlen ein Kalibrierintervall von einem Jahr. Bei haufigem Einsatz
40,0...50,0....60,0 Hz des Gerates bzw. bei Anwendungen unter rauen Bedingungen sind kirzere
40...50...60 Hz Fristen zu empfehlen. Sollte das Gerat wenig benutzt werden, so kann das
3*13';'/2 Kalibrierintervall auf bis zu 3 Jahre verléngert werden.
=z 0
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Hinweise zum Gebrauch des internen bzw. externen
Speichers (SD-Speicherkarte) des Geratetesters

Stecken Sie die SD-Speicherkarte (externer Speicher) in den Kartenleser
des PCs. Der Rechner erkennt automatisch den neuen Wechseldatentrager.
Der externe Speicher (SD-Speicherkarte) kann nun mittels Dateimanager
aus der Windows®-Oberflache gelesen, beschrieben, geldscht oder
formatiert werden.

Um auf die Dateien des internen Speichers zugreifen zu kénnen, schliefen
Sie den Geratetester mit Hilfe des mitgelieferten USB-Kabels an einen PC
an. Verwenden Sie dazu die USB-Buchse (Typ B) des Geréatetesters.

Die Dateien kénnen nun gelesen, kopiert oder geldscht werden.

Folgende Punkte sind bei der Arbeit mit der Speicherkarte zu beachten:

- Beim Speichern von Messdaten wéhrend einer Messung wird die
Datei ,TG-MMC.DAT* automatisch angelegt. Ist die Datei vorhanden,
werden die folgenden Datensatze an die vorhandene Datei angehangt.

— Sollen Dateien auf der Speicherkarte mittels Dateimanager verandert
werden, diirfen nur kurze Dateinamen und Dateitypen verwendet
werden (Dateiname: 8 Zeichen, Dateityp: 3 Zeichen).

— ACHTUNG! Bei nicht beachten der angegebenen Restriktionen
kommt es zur Zerstérung aller auf der Speicherkarte
vorhandenen Daten!!!

— Soll eine Datei auf der Speicherkarte umbenannt werden, ist nur der
Dateityp zu andern (z.B. ,TG-MMC.DAT* in ,TG-MMC.001").

- Es diirfen keine weiteren Dateien mit dem Dateityp ,DAT* auf der
Speicherkarte vorhanden sein.

Die oben genannten Punkte beziehen sich nur auf die Arbeit mit den DAT-
Dateien auf der Speicherkarte. Wenn Sie die Datei ,TG-MMC.DAT* auf die
Festplatte eines PCs kopieren, kénnen Sie auch lange Dateinamen vor dem
Punkt verwenden.

Fir das Loschen der Datentrager im Geratetester (interner Speicher bzw.
Speicherkarte) steht Ihnen die Taste [Loschen] im Konfigurationsmenti

zur Verflgung. Mit der Taste [Speicher] kénnen Sie den gewahlten
Datenspeicher wechseln.

Sie kénnen den internen Speicher auch mit dem Dateimanager vom PC aus
I6schen.

Garantiebestimmungen

Der Gerétetester unterliegt einer strengen Qualitatspriifung. Sollten wahrend
der taglichen Praxis dennoch Fehler in der Funktion auftreten, gewéhren
wir eine Garantie von 24 Monaten.

Fabrikations- oder Materialfehler werden von uns kostenlos beseitigt, sofern
das Gerat ohne Fremdeinwirkung Funktionsstérungen zeigt und es
ungeoffnet an uns zurlickgesandt wird.

Beschadigungen durch Sturz oder falsche Handhabung sind vom
Garantieanspruch ausgeschlossen.
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Gilgen, Miller & Weigert(GMW) GmbH & Co. KG
Am Farrnbach 4A . D-90556 Cadolzburg

Telefon +49 (0)9103 7129-0

Telefax +49 (0)9103 7129-205/207

E-Mail: info@g-mw.de « Internet: www.g-mw.de

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!
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